ДИРЕКТИВА РАДИ

80/778/ЄЕС від 15 липня 1980 року

стосовно якості води, призначеної для споживання людьми
(із змінами) 
 

РАДА ЄВРОПЕЙСЬКОГО СПІВТОВАРИСТВА

Поважаючи Договір про утворення Європейського Економічного Співтовариства, і зокрема статті 100 та 235 цього Договору,

Поважаючи пропозицію Комісії,

Поважаючи думку Європейського Парламенту,


Поважаючи думку Комітету з Економічних та Соціальних Питань,

Беручи до уваги, що у зв"язку із важливістю для здоров"я населення вод, призначених для споживання людьми, необхідно встановити стандарти якості, яким мають відповідати ці води;

Беручи до уваги те, що невідповідність вимог стосовно якості води для споживання людьми, які діють або  розробляються в різних країнах - членах Співтовариства може створити різницю в умовах конкуренції, що в результаті вплине на спільний ринок; а також беручи до уваги те, що через вищевказане закони у цій сфері повинні бути наближені один до одного, як передбачено Статтею 100 Договору;

Беручи до уваги те, що вищезгаданий процес наближення  законів повиннен супроводжуватися діями на рівні Співтовариства, спрямованими на досягнення, за допомогою введення більш розширених правил щодо води  для споживання людьми, однієї з цілей Співтовариства стосовно поліпшення умов життя, гармонійного розвитку економічної діяльності в Співтоваристві і постійного та збалансованого економічного росту; беручи до уваги необхідність вироблення певних спеціальних вимог для досягнення цієї цілі; беручи до уваги те, що, оскільки необхідні повноваження не були передбачені Договором, слід використовувати Статтю 235 Договору;

Беручи до уваги те, що програми дій Європейського Співтовариства з питань навколишнього середовища 1972 та 1973 років передбачають як встановлення стандартів стосовно токсичних хімічних речовин і шкідливих для здоров"я бактерій, присутніх в воді, призначеній для споживання людьми, так і визначення фізичних, хімічних та біологічних параметрів, що відповідають різним типам використання води, в тому числі і стосовно води, яка призначається для споживання людьми;

Беручи до уваги, що для природніх мінеральних вод передбачені спеціальні правила; беручи до уваги, крім того, необхідність виключити за межі юрисдикції цієї Директиви лікувальні води та певні води, які використовуються в харчовій промисловості, якщо це використання не становить небезпеки для здоров"я населення;

Беручи до уваги те, що згідно з Директивою 75/440/ЄЕС Рада вже визначила стандарти для поверхневих водойм, призначених для забору питної води;

Беручи до уваги те, що фіксовані значення певних параметрів повинні дорівнювати, або бути меншими ніж максимальні допустимі концентрації;

Беручи до уваги те, що, у випадку використання пом"якшеної води для споживання людьми, фіксовані значення певних параметрів повинні дорівнювати або бути більшими ніж відповідні мінімальні допустимі концентрації;

Беручи до уваги побажання щоб країни - члени Співтовариства використовували значення, прийняті як "оптимальний рівень";

Беручи до уваги те, що, оскільки підготовка води для споживання людьми може включати використання певних речовин, необхідно виробити певні правила з цього приводу для уникнення можливого шкідливого впливу на  здоров"я населення через використання надмірної кількості цих речовин;

Беручи до уваги те, що країнам - членам Співтовариства слід надати повноваження частково відступати, за певних умов, від виконання цієї Директиви, зокрема при врахуванні певних особливих ситуацій;

Беручи до уваги те, що для перевірки значень концентрацій для різних параметрів необхідно забезпечити, щоб країни - члени Співтовариства здійснили заходи, необхідні для забезпечення регулярного моніторингу якості води, призначеної для споживання людьми;

Беручи до уваги те, що рекомендовані методи аналізу, визначені в Додатках до цієї Директиви, повинні швидко адаптуватися до науково-технічного прогресу; беручи до уваги те, що для полегшення впровадження заходів, які необхідно вжити з цією метою, слід забезпечити прийняття процедури, яка встановлювала б тісну співпрацю між країнами - членами Співтовариства та Комісією в межах комітету, відповідального за адаптацію до науково-технічного прогресу,

ПРИЙНЯЛА ЦЮ ДИРЕКТИВУ:

Стаття 1
Ця Директива стосується стандартів для води, призначеної для споживання людьми.

Стаття 2
Термін вода, призначена для споживання людьми, що використовується в цій Директиві, означає всю воду, яка використовується з цією метою у початковому стані або після обробки, незалежно від походження,

-
яка постачається для споживання, або

-
яка

-
використовується в харчовій промисловості, на стадіях виробництва, переробки, зберігання або реалізації продуктів або речовин, які призначені для споживання людьми та

-
впливає на якість продуктів харчування в їх остаточній формі.

Стаття 3
Стосовно води, яка згадується у другому абзаці Статті 2, країни - члени Співтовариства повинні застосовувати значення для токсичних та мікробіологічних параметрів, перелічені в Таблицях D та E Додатку А відповідно, а також значення для інших параметрів, які визначатимуться компетентними національними органами як такі, що можуть вплинути на якість продуктів харчування в їх остаточній формі.

Стаття 4
1.
Ця Директива не стосується:

(а)
природних мінеральних вод, визнаних чи визначених як такі компетентними національними органами;

(b)
лікувальних вод, що визнані як такі компетентними національними органами.

2.
Країни - члени Співтовариства можуть не забороняти чи чинити перешкоди на шляху реалізації продуктів харчування на підставі якості використаної для їх виготовлення води, якщо ця вода відповідає вимогам даної Директиви, за виключенням випадків коли ця реалізація становить загрозу для здоров"я населення.

Стаття 5
Ця Директива повинна застосовуватися без завдання шкоди певним вимогам інших нормативних актів Співтовариства.

Стаття 6
1.
Країни - члени Співтовариства повинні надсилати до Комісії:

-
відповідну інформацію про галузі промисловості, в яких, на думку компетентних національних органів, якість води, яка використовується у виробництві не впливає на якість кінцевої продукції, як вказано у Статті 2;

-
значення для параметрів, що використовуються на національному рівні і які не є токсичними та мікробіологічними параметрами, про які йде мова у Статті 3.

2.
Комісія повинна переглядати цю інформацію та вживати будь-яких заходів, які можуть бути доцільними. Комісія повинна періодично складати повний звіт для країн - членів Співтовариства.

Стаття 7
1.
Країни - члени Співтовариства повинні визначити фіксовані значення параметрів, перелічених в Додатку І для води, призначеної для споживання людьми.

2.
Країни - члени Співтовариства можуть утриматися від встановлення фіксованих значень на виконання вимог першого параграфу для тих параметрів, для яких в Додатку І відсутні будь-які значення, до того часу поки ці значення не будуть визначені Радою.

3.
Для параметрів, вказаних в Таблицях A, B, C, D, та E Додатку І:

-
фіксовані значення, які встановлюватимуться країнами - членами Співтовариства, повинні бути меншими або дорівнювати значенням, вказаним в колонці "Максимально допустима концентрація";

-
при встановленні фіксованих значень країни - члени Співтовариства повинні брати за основу значення, вказані в колонці "Оптимальний рівень".

4.
Для параметрів, вказаних в Таблиці F Додатку І, фіксовані значення, які встановлюватимуться країнами - членами Співтовариства повинні бути не меншими ніж вказані в колонці "Мінімально необхідна концентрація" при використанні пом"якшеної води, про яку йде мова у першому абзаці Статті 2.

5.
При інтерпретації значень, вказаних в Додатку І, потрібно враховувати дані спостережень.

6.
Країни - члени Співтовариства повинні вживати заходів, необхідних для забезпечення того, що вода, призначена для споживання людьми, по крайній мірі задовольняє вимогам, вказаним у Додатку І.

Стаття 8
Країни - члени Співтовариства повинні вжити всіх необхідних заходів для забезпечення того, що будь-які речовини, які використовуються при підготовці води до споживання людьми, не залишаться в концентраціях, вищих за максимально допустимі концентрації у воді, яка постачається споживачам, і щоб вони не становили прямої чи непрямої загрози здоров"ю населення.

Стаття 9
1.
Країни - члени Співтовариства можуть частково відступати від вимог цієї Директиви для врахування:

(а)
ситуацій, пов"язаних з природою та структурою пород регіону, з яких відбувається постачання води, стосовно якого частково скасовується дія Директиви.

Якщо країна - член Співтовариства вирішить частково відступити від вимог Директиви в цій ситуації, вона повинна проінформувати про це Комісію протягом двох місяців від прийняття такого рішення, вказавши при цьому причини часткового відступу.

(b)
ситуацій, що виникають внаслідок виняткових метеорологічних умов.

Якщо країна - член Співтовариства вирішить частково відступити від вимог Директиви, вона повинна проінформувати про це Комісію протягом 15 днів, вказавши при цьому причини часткового відступу та його тривалість.

2.
Країни - члени Співтовариства повинні доповідати Комісії лише про ті часткові відступи від вимог Директиви, описані у параграфі 1, які стосуються постачання води в обсязі принаймні 1 000 м3 на день або населення в кількості принаймні 5 000 чоловік.

3.
Часткові відступи від вимог Директиви, прийняті на основі цієї статті, ні в якому разі не повинні стосуватися токсичних або мікробіологічних факторів, або складати ризик для здоров"я населення.

Стаття 10
1.
При виникненні надзвичайних ситуацій компетентні національні органи можуть дозволити перевищення встановлених в Додатку І максимальних допустимих концентрацій на обмежений період часу та не вище за визначені ними ж максимальні значення за умови, що це не складатиме неприйнятного ризику для здоров"я населення та за умови неможливості постачання води для населення у інший спосіб.

2.
Не завдаючи шкоди приміненню Директиви 75/440/ЄЕС, і зокрема Статті 4 (3) цієї Директиви, у тих випадках, коли для постачання питної води країна - член Співтовариства змушена проводити забір води з водойми, концентрації речовин в якій не досягають значень, визначених для води категорії А3 у значенні Статті 2 вищевказаної Директиви, і якщо вона не спроможна організувати відповідну обробку для отримання води питної якості, визначеної цією Директивою, вона може на обмежений час і не вище за встановлені нею максимальні дозволені значення дозволити перевищення встановлених в Додатку І максимальних допустимих концентрацій за умови, що це не складатиме неприйнятного ризику для здоров"я населення.

3.
Країни - члени Співтовариства, які мають підстави для часткових відступів від вимог даної Директиви, передбачених цією Статтею, повинні негайно проінформувати про це Комісію, вказавши причини та ймовірну тривалість таких відступів.

Стаття 11
Країни - члени Співтовариства повинні гарантувати, що жоден з вжитих для задоволення вимог цієї Директиви заходів не матиме своїм прямим чи непрямим наслідком зниження наявної якості води, призначеної для споживання людьми, або до збільшення забруднення вод, які використовуються для виробництва питної води.

Стаття 12
1.
Країни - члени Співтовариства повинні вживати всіх необхідних заходів для забезпечення регулярного моніторингу якості води, призначеної для споживання людьми.

2. Всі води, призначені для споживання людьми, повинні підлягати моніторингу в точці, де вода подається до користувача, для перевірки відповідності її вимогам, вказаним у Додатку І.

3.
Точки відбору проб повинні визначатися компетентними національними органами.

4.
При проведенні такого моніторингу країни - члени Співтовариства повинні користуватися вимогами Додатку ІІ.

5.
Країни - члени Співтовариства повинні, наскільки це можливо, користуватися рекомендованими методами аналізу, встановленими в Додатку ІІІ.

Лабораторії, що використовують інші методи, повинні забезпечити еквівалентність або сумісність отриманих за допомогою цих методів результатів з результатами, отриманими за допомогою методів, вказаних в Додатку ІІІ.

Стаття 13
Зміни, необхідні для адаптації еталонних методів аналізу, вказаних у Додатку III, до науково-технічного прогресу, повинні прийматись і затверджуватись у відповідності з процедурою, описаною у Статті 15.

Стаття 14
(а)
Цим створюється Комітет з питань адаптації до науково-технічного прогресу, далі в тексті - "комітет"; він складається з представників країн - членів Співтовариства і очолюється представником Комісії.

(b)
Комітет приймає власний звід процесуальних норм.

Стаття 15
1.
При застосуванні описаної в цій статті процедури справа подається на розгляд до комітету його головою або з власної ініціативи голови, або за запитом представника країни - члена Співтовариства
.

2.
Представник Комісії представляє комітету проект плану заходів, яких треба вжити. Комітет має виробити свою точку зору щодо цього проекту протягом періоду часу, який встановлюється головою з урахуванням терміновості справи. Рішення приймається більшістю з 54 голосів, зважування голосів країн - членів Співтовариства проводиться як передбачено Статтею 148 (2) Договору. Голова не голосує.

3.
(а)
Якщо передбачені заходи знаходяться у відповідності з точкою зору комітету, то Комісія ухвалює їх.

(b)
Якщо передбачені заходи не відповідають точці зору комітету, або якщо ніякої точки зору не було вироблено, то Комісія повинна без затримки подати до Ради пропозицію стосовно заходів, що їх потрібно вжити. Рада ухвалює рішення кваліфікованою більшістю.

(с)
Якщо протягом трьох місяців від дати звернення до Ради вона не змогла ухвалити рішення, запропоновані заходи ухвалюються Комісією.

Стаття 16
Не завдаючи шкоди Статті 4 (2), країни - члени Співтоваритсва можуть встановлювати більш жорсткі вимоги стосовно води, призначеної для споживання людьми, ніж передбачені цією Директивою, .

Стаття 17
Країни - члени Співтовариства можуть встановлювати спеціальні вимоги стосовно інформації - як щодо упаковки або ярликів, так і щодо реклами - про відповідність стандартам якості води, що використовується в продуктах харчування для немовлят. Такі вимоги можуть також стосуватися властивостей води, які визначають використання вказаної інформації.

Країни - члени Співтовариства, які мають намір вжити таких заходів, повинні попередньо проінформувати про це інші країни - члени Співтовариства та Комісію.

Стаття 18
1.
Країни - члени Співтовариства повинні ввести в дію закони, правила та адміністративні правові акти, необхідні для виконання цієї Директиви та Додатків до неї, протягом двох років від її оприлюднення. По завершенні цієї роботи вони повинні поінформувати про це Комісію.

2.
Країни - члени Співтовариства повинні подавати Комісії тексти основних правових актів національного законодавства, які прийматимуться з питань, що регулюються цією Директивою.

Стаття 19
Країни - члени Співтовариства повинні вжити всіх необхідних заходів для забезпечення відповідності вимогам цієї Директиви якості води, призначеної для споживання людьми, у п"ятирічний період з моменту її оприлюднення.

Стаття 20
Країни - члени Співтовариства можуть, у вийняткових випадках та для географічно визначених груп населення, подати до Комісії спеціальне прохання про надання додаткового часу для виконання вимог Додатку І.

В цьому проханні, яке має бути належним чином обгрунтоване, потрібно описати труднощі, що мають місце, і запропонувати програму дій з відповідним графіком впровадження, дотримання якого приведе до підвищення якості води, призначеної для споживання людьми.

Комісія розглядатиме ці програми разом з графіками впровадження. У впадку незгоди з країною - членом Співтовариства, Комісія повинна подати відповідну пропозицію до Ради.

Стаття 21
Ця Директива адресована країнам - членам Співтовариства.

Укладено в Брюсселі, 15 червня 1980 року.

За Раду
Президент

J. SANTER

ДОДАТОК І
Список параметрів
А. Органолептичні параметри

Параметри
Вираження результатів

Оптимальний рівень

(ОР)
Максмально допустима концентрація

(МДК)
Примітки

1
Колірність
мг/л Pt/Co шкали 
1
20


2
Мутність
мг/SiO2
одиниці Джексона
1

0.4
10

4
За деяких обставин замі-нюється тестом на про-зорість; покази диску Секкі в метрах:

ОР: 6 м

МДК: 2 м 

3
Запах
Число розбавлення
0
2 при 120 С

3 при 250 С
Має бути пов"язаним з тестами на смак

4
Смак
Число розбавлення
0
2 при 120 С

3 при 250 С
Має бути пов"язаним з тестами на запах

В. Фізико - хімічні параметри (по відношенню до природної структури води)

Параметри
Вираження результатів
Оптималь-ний рівень

(БР)
Максимально допустима концентрація

(МДК)
Примітки

5
Температура
0 С
12
25


6
Концентра-ція іонів водню
одиниці рН
6.5 рН 8.5

Водне середовище не по-винно бути агресивним.

Значення рН не засто-совуються до води в за-критих контейнерах.

Максимальне допустиме значення: 9.5

7
Провідність
µS см-1 при 200 С
400

Відповідно до мінераліза-ції води

Відповідні відносні зна-чення в Ом/см: 2500

8
Хлориди
Cl мг/л
25

Приблизна концентрація, перевищення якої може призвести до небажаних наслідків: 200 мг/л

9
Сульфати
SO4 мг/л
25
250


10
Двоокис кремнію
SiO2 мг/л


Див. статтю 8

11
Кальцій
Са мг/л
100



12
Магній
Mg мг/л
30
50


13
Натрій
Na мг/л
20
175

(з 1984 року, процентиль-90)

150

(з 1987 року, процентиль - 80)

(ці процентилі слід обрахову-вати за кон-трольний пе-ріод в три ро-ки)
Значення цього параметру вказані з врахуванням ре-комендацій робочої групи ВООЗ (Гаага, травень 1978 року) щодо прогре-сивного зменшення поточ-ного щоденного загального поступлення солей до 6 грам.

З 1 січня 1984 року Комісія подаватиме до Ради звіти про тенденції для загального щоденного поступлення солей на ду-шу населення.

В цих звітах Комісія роз-глядатиме, в якій мірі МДК в 120 мг/л, реко-мендована робочою групою ВООЗ є необхідною для досягнення задовільного рівня загального поступ-лення солей, і при необ-хідності пропонуватиме Раді нове значення МДК для солей та дату, до якої його необхідно досягти.

До 1 січня 1984 року Комісія подасть до Ради звіт стосовно обгрунтова-ності трирічного кон-трольного періоду для об-рахування процентилів.  

14
Калій
К мг/л
10
12


15
Алюміній
Al мг/л
0.05
0.2


16
Загальна жорсткість



Див. Таблицю F

17
Сухий залишок
мг/л після висушування при 1800 С

1 500


18
Розчинений кисень
% насиченості О2


Значення насиченості >75%, за виключенням підземних вод

19
Вільний вуглекислий газ
СО2 мг/л


Водне середовище не по-винно бути агресивним

С. Параметри, що стосуються речовин, наявність яких в надмірній кількості є небажаною


Параметри
Вираження результатів
Оптимальний рівень

(ОР)
Максимально допустима концентрація

(МДК)
Примітки

20
Нітрати
NO3 мг/л
25
50


21
Нітрити
NO2 мг/л

0.1


22
Амоній
NH4 мг/л
0.05
0.5


23
Азот по Кейлдахлу  

(не враховуючи N в NO2 та NO3)
N мг/л

1


24
(KMnO4) Окислюва-ність
О2 мг/л
2
5
Вимірюється при нагрі-ванні в кислому сере-довищі

25
Загальний органічний вуглець (ЗОВ)
С мг/л


Причини будь-якого підви-щення звичайної концен-трації повинні бути детально розглянуті

26
Сірководень
SP г/л

органолептич-но не визнача-ється


27
Речовини, екстрагуємі в хлороформ
мг/л сухий залишок
0.1



28
Розчинені чи в стані емульсії  вуглеводні (після вилучення нафтовим ефіром);

Мінеральні масла
мкг/л

10


29
Феноли (фенольний індекс)
С6Н5ОН мкг/л

0.5
Не включаючи природні феноли, які не реагують з хлором

30
Бор
В мкг/л
1 000



31
Сурфактан-ти, які реагують з метиленовим синім.
мкг/л (лаурил сульфат)

200


32
Інші органічні сполуки хлору, не враховані в параметрі №55
мкг/л
1

Концентрації галоформ мають бути якомога ниж-чими.

33
Залізо
Fe мкг/л
50
200


34
Марганець
Mn мкг/л
20
50


35
Мідь
Cu мкг/л
100

на виходах з насосних та/або очисних споруд та їх підстанцій

3 000 

після 12-годинного відстою води в трубах та в місці, де вода стає доступною для користувача 

Концентрація понад 3000 мікрограм на літр може  призвести до появи тер-пкого смаку, зміни кольо-ру та корозії.

36
Цинк
Zn мкг/л
100

на виходах з насосних та/або очисних споруд та їх підстанцій

5 000 

після 12-годинного відстою води в трубах та в місці, де вода стає доступною для користувача

Концентрація понад 3000 мікрограм на літр може призвести до появи тер-пкого смаку та осадів, а також опалесценсії.

37 
Фосфор
Р2О5 мкг/л
400
5 000


38
Фторид
F мкг/л 

8 - 120 С

25 - 300 С

1 500

700
МДК змінюється в за-лежності від середньої температури даного географічного регіону

39
Кобальт
Cо мкг/л




40
Зважені тверді речовини

Відсутність



41
Залишковий хлор
Cl мкг/л


Див. статтю 8

42
Барій
Ва мкг/л
100



43
Срібло
Ag мкг/л

10
Якщо у вийняткових ви-падках срібло несистема-тично використовується для обробки води, можна санкціонувати МДК у 80 мікрограм на літр.

D. Параметри, що стосуються токсичних речовин

Параметри
Вираження результатів
Оптимальний рівень

(ОР)
Максимально допустима концентрація

(МДК)
Примітки

44
Миш"як
As мкг/л

50


45
Берилій
Be мкг/л




46
Кадмій 
Cd мкг/л

5


47
Цианіди
CN мкг/л

50


48
Хром
Cr мкг/л

50


49 
Ртуть
Hg мкг/л

1


50
Нікель
Ni мкг/л

50


51
Свинець
Pb мкг/л

50

(в водопро-воді)
При використанні свинце-вих труб вміст свинцю не повинен перевищувати 50 мкг/л в пробі, відібраній після промивки. Якщо проби відбираються під час або після промивки, і вміст свинцю в них часто або набагато перевищує 100 мкг/л, слід вжити не-обхідних заходів для зменшення впливу свинцю на споживачів.

52
Сурьма
Sb мкг/л

10


53
Селен
Se мкг/л

10


54
Ванадій
V мкг/л




55
Пестициди та суміжні продукти

Окремо взяті речовини

загалом
мкг/л

0.1

0.5
Термін "Пестициди та су-міжні продукти" означає:

інсектициди:

-
стійки органічні сполуки хлору

-
органічні сполуки фосфору

-
карбамати

гербіциди

фунгіциди

сполуки РСВ та РСТ

56
Поліциклічні арома-тичні вугле-водні
мкг/л

0.2
речовини:

- фтороантен/бензо 3.4

- фтороантен/бензо 11.12

- фтороантен/бензо 3.4

- пирен/бензо 1.12

- перилен/індено(1,2,3-     cd) пирен

Е. Мікробіологічні параметри

Параметри
Результати: об"єм проби в мл
Оптимальний рівень

(БР)
Максимально допустима концентрація

(МДК)






Метод мембранного фільтра
Метод багатьох трубок (МБТ)

57
Загальні коліформи

100
__
0
МБТ<1

58
Фекальні коліформи
100
__
0
МБТ<1

59
Фекальні стрептококи
100
__
0
МБТ<1

60
Клостридії, які зменшу-ють вміст сульфітів
20
__
__
МБТ 1

Вода, призначена для споживання людьми не повинна містити патогенних організмів.

При необхідності проведення додаткового мікробіологічного аналізу води, призначеної для споживання людьми, проби слід перевіряти не лише на наявність бактерій, вказаних в Таблиці Е, а також на наявність патогенів, включаючи:

-
сальмонеллу,

-
патогенні стафілококи,

-
фекальні бактеріофаги,

-
ентеро-віруси;

крім того, така вода не повинна містити:

-
паразитів,

-
водоростей,

-
інших найпростіших організмів.









Параметри

Результати: розмір проби 
(в мл)
Опти-мальний рівень

(БР)
Максимальна допустима концентрація

(МДК)
Примітки

61
Загальне бак-теріальне число для води, що постача-ється для споживання людьми
370 С
1
10
,

__




220 С
1
1006,7
__


62
Загальне бак-теріальне число для води у закритих контейнерах
370 С
1
5
20
З власної ініціативи та за умови відповідності зна-ченням параметрів 57, 58, 59 та 60 і відсутності патогенних організмів, пе-релічених на сторінці 18, країни-члени Співтовари-ства можуть для внутрі-шнього використання об-робляти воду, загальне бактеріальне число в якій перевищує МДК, визна-чене для параметру 62.

Значення МДК повинні вимірюватися протягом 12 годин після поміщення в закритий контейнер, при-чому протягом цього 12-годинного періоду воду слід тримати при постій-ній температурі.



220 С
1
20
100


F. Мінімальні необхідні концентрації для пом"якшеної води, призначеної для споживання людьми 

Параметри
Вираження результатів
Мінімальні необхідні концентрації (пом"якшена вода)
Примітки

1
Загальна жорсткість
мг/л Са
60
Кальцій або еквівалентні катіони

2
Концен-трація іонів водню
рН

Водне середовище не повинно бути агресивним

3
Лужність
мг/л НСО3
30


4
Розчинений кисень




NB:
-
Вимоги стосовно жорсткості, концентрації іонів водню, розчиненого кисню та кальцію застосовуються також і для обезсоленої води

-
Якщо, з причини надмірної природної жорсткості, вода пом"якшується згідно з вимогами Таблиці F перед постачанням до споживачів, вміст натрію в ній може, у вийняткових випадках бути вищим за значення, вказані в колонці "Максимальна допустима концентрація". Однак, слід намагатися тримати вміст натрію на якомога нижчому рівні і не нехтувати вимогами стосовно захисту здоров"я населення.





ТАБЛИЦЯ СПІВВІДНОШЕНЬ МІЖ РІЗНИМИ ОДИНИЦЯМИ ВИМІРЮВАННЯ ЖОРСТКОСТІ ВОДИ

Французькі одиниці
Англійські одиниці
Німецькі одиниці
Міліграми Са
Мілімолі Са

Французькі одиниці
1
0.70
0.56
4.008
0.1

Англійські одиниці
1.43
1
0.80
5.73
0.143

Німецькі одиниці
1.79
1.25
1
7.17
0.179

Міліграми Са
0.25
0.175
0.140
1
0.025

Мілімолі Са
10
7
5.6
40.08
1

ДОДАТОК ІІ
Засади та частота стандартних аналізів
А. ТАБЛИЦЯ МОДЕЛЕЙ СТАНДАРТНИХ АНАЛІЗІВ (Параметри, які необхідно розглядати при моніторингу)


Стандартні аналізи

Параметри, які необхідно розглянути
Мінімальний моніторинг

(С1)
Поточний моніторинг

(С2)
Періодичний моніторинг

(С3)
Моніторинг в спеціальних чи надзвичайних ситуаціях

(С4)

А
ОРГАНО-ЛЕПТИЧНІ ПАРАМЕТРИ
- запах

- смак8
- запах

- смак

- мутність (вигляд)
Поточний моніторинг

+

інші параметри, як вказано в зносці

Компетентні націо-нальні органи країн - членів Співтовариства визначать параметри
 в залежності від обста-вин, враховуючи всі фактори, які можуть згубно вплинути на якість питної води, що постачається спожива-чам.

В
ФІЗИКО-ХІМІЧНІ ПА-РАМЕТРИ
- провідність або інший фі-зико-хімічний параметр

- залишковий хлор12
- температура

- провідність або інший фі-зико-хімічний параметр

- рН

- залишковий хлор




С
НЕБАЖАНІ РЕЧОВИНИ

- нітрати

- нітрити

- амоній



D
ТОКСИЧНІ ПАРАМЕТРИ





Е
МІКРОБІО-ЛОГІЧНІ ПА-РАМЕТРИ
- загальні колі-форми або за-гальне число при 220 або 370
- фекальні ко-ліформи
- загальні колі-форми

- фекальні ко-ліформи

- загальне чис-ло при 220 або 370
Поточний моніторинг

+

інші параметри, як вказано в зносці

Компетентні націо-нальні органи країн - членів Співтовариства визначать параметри
 в залежності від обста-вин, враховуючи всі фактори, які можуть згубно вплинути на якість питної води, що постачається спожива-чам.

Примітка:
Слід додати попередній аналіз, який проводитиметься до початку експлуатації джерела. Слід розглянути параметри, які розглядаються при поточному моніторингу плюс різноманітні токсичні та небажані речовини, які можуть бути присутніми у водоростях. Список складатиметься компетентним національним органом.

В. ТАБЛИЦЯ МІНІМАЛЬНОЇ ЧАСТОТИ СТАНДАРТНИХ АНАЛІЗІВ

Об"єм води, що виробля-ється чи роз-поділяється в м3/день
Кількість населення (при об"ємі споживання в 200 л/день на чоловіка )
Аналіз С1
Аналіз С2
Аналіз С3
Аналіз С4



Кількість проб на рік
Кількість проб на рік
Кількість проб на рік


100

1 000

2 000

10 000

20 000

30 000

60 000

100 000

200 000

1 000 000
500

5 000

10 000

50 000

100 000

150 000

300 000

500 000

1 000 000

5 000 000
2

2

12

60

120

180

360

36016
36016
36016
2

2

3

6

12

18

36

60

12016
12016
2

2

2

1

2

3

6

10

2016
2016
Частота має ви-значатися ком-петентними на-ціональними органами в за-лежності від си-туації


ДОДАТОК ІІІ
Рекомендовані методи аналізу
А. ОРГАНОЛЕПТИЧНІ ПАРАМЕТРИ

1
Колір
Фотометричний метод, калібрований на шкалі Pt/Co.

2
Мутність
Метод двоокису кремнію - Формазиновий тест - Метод Секкі.

3
Запах
Послідовні розбавлення, тестування при 120 С або 250 С

4
Смак
Послідовні розбавлення, тестування при 120 С або 250 С

В. ФІЗИКО - ХІМІЧНІ ПАРАМЕТРИ

5
Температура
Термометрія

6
Концентрація іонів водню
Електрометрія

7
Провідність
Електрометрія

8
Хлориди
Титрування - метод Мора

9
Сульфати
Гравіметрія - комплексометрія - спектрофотометрія

10
Двоокис кремнію
Абсорбційна спектрофотометрія

11
Кальцій
Атомна абсобція - комплексометрія

12
Магній
Атомна абсорбція

13
Натрій
Атомна абсорбція

14
Калій
Атомна абсорбція

15
Алюміній
Атомна абсорбція - абсорбційна спектрофотометрія

16
Загальна жорсткість
Комплексометрія

17
Сухий залишок
Висушування при 1800 С та зважування

18
Розчинений кисень
Метод Вінклера - Специфічний електродний метод

19
Вільний вугле-кислий газ
Ацидиметрія

С. ПАРАМЕТРИ, ЯКІ СТОСУЮТЬСЯ НЕБАЖАНИХ РЕЧОВИН

20
Нітрати
Абсорбційна спектрофотометрія - Специфічний електродний метод

21
Нітрити
Абсорбційна спектрофотометрія

22
Амоній
Абсорбційна спектрофотометрія

23
Азот по Кейлдахлу
Окислення з титруванням або абсорбційною спектрофотометрією

24
Окислюваність
Кип"ятіння протягом 10 хвилин з KMNO4 в кислому середовищі

25
Загальний органічний вуглець (ЗОВ)
_

26
Сірководень
Абсорбційна спектрофотометрія

27
Речовини, які екстрагуються в хлороформі
Вилучення рідиною з рідини з використанням очищеного хлороформу при нейтральному рН, зважування залишку.

28
Вуглеводні (розчинені чи в стані емульсії);

Мінеральні масла
Інфрачервона абсорбційна спектрофотометрія.

29
Феноли (фенольний індекс)
Абсорбційна спектрофотометрія, паранітроаніліновий метод та 4-аміноантипіриновий метод.

30
Бор
Атомна абсорбція - абсорбційна спектрофотометрія.

31
Сурфактанти, які реагують з метиленовою синню.
Абсорбційна спектрофотометрія з метиленовою синню.

32
Інші органічні сполуки хлору
Газова або рідинна хроматографія після екстракції відповідним розчинником та очищення. Ідентифікація складових суміші при необхідності. Визначення кількості.

33
Залізо
Атомна абсорбція - абсорбційна спектрофотометрія.

34
Марганець
Атомна абсорбція - абсорбційна спектрофотометрія.

35
Мідь
Атомна абсорбція - абсорбційна спектрофотометрія.

36
Цинк
Атомна абсорбція - абсорбційна спектрофотометрія.

37
Фосфор
Абсорбційна спектрофотометрія.

38
Фторид
Абсорбційна спектрофотометрія, - Специфічний електродний метод.

39
Кобальт
-

40
Зважені тверді речовини
Метод фільтрації через µ 0.45 пористу мембрану або центрифугування (щонайменше 15 хвилин з середнім прискоренням від 2 800 до 3 200 g), висушування при 1050 С і зважування.

41
Залишковий хлор
Титрування - абсорбційна спектрофотометрія.

42
Барій
Атомна абсорбція.





D. ПАРАМЕТРИ, ЯКІ СТОСУЮТЬСЯ ТОКСИЧНИХ РЕЧОВИН

43
Срібло
Атомна абсорбція.

44
Миш"як
Абсорбційна спектрофотометрія - атомна абсорбція.

45
Берилій
-

46
Кадмій 
Атомна абсорбція.

47
Цианіди
Абсорбційна спектрофотометрія.

48
Хром
Атомна абсорбція - абсорбційна спктрофотометрія.

49 
Ртуть
Атомна абсорбція.

50
Нікель
Атомна абсорбція.

51
Свинець
Атомна абсорбція.

52
Сурьма
Абсорбційна спктрофотометрія.

53
Селен
Атомна абсорбція.

54
Ванадій
-

55
Пестициди та суміжні продукти
Див. метод 32.

56
Поліциклічні ароматичні вуглеводні
Вимірювання інтенсивності ультрафіолетової флюоресценції після вилучення вуглеводнів з використанням гексан-газової хроматографії або вимірювання в ультрафіолетовому діапазоні після тонкошарової хроматографії - Вимірювання в порівнянні з сумішшю шести стандартних речовин такої ж концентрації
.

Е. МІКРОБІОЛОГІЧНІ ПАРАМЕТРИ

57
Загальні коліформи
Ферментація в багатьох трубках. Субкультурування позитивних трубок в сприятливому середовищі. Підрахунок у відповідності з НЙЧ (найбільш ймовірним числом)

або

58
Фекальні коліформи
Мембранна фільтрація і вирощування бактерій у підходящому середовищі, наприклад, в Тергітол лактозному агарі, ендоагарі, 0.4% Тіпол бульйоні, субкультурування та ідентифікація підозрюваних колоній

- Інкубаційна температура для загальних коліформ: 

370 С

- Інкубаційна тепература для фекальних коліформ:

440 С

59
Фекальні стрептококи
Метод азиду натрію (Ліцкі). Підрахунок у відповідності з НЙЧ - Мембранна фільтрація і вирощування бактерій у підходящому середовищі.

60
Клостридії, які зменшують вміст сульфітів
Підрахунок спор після нагрівання проби до 800 С шляхом:

- засіювання середовища глюкозою, сульфітом та залізом, підрахунку чорних-гало колоній;

- мембранної фільтрації, поміщення зворотнього фільтру в середовище з глюкозою, сульфітом та залізом, вкритим агаром, підрахунку чорних колоній;

- розподілення по трубкам з диференційованим підсиленим клостридіальним середовищем (ДПКС), субкультурування чорних трубок в середовищі обробленого лакмусом молока, підрахунку у відповідності з НЙЧ. 

61/

62

Загальне число
Інокуляція шляхом поміщення в агар, приготовлений на поживному середовищі.

ДОДАТКОВІ ТЕСТИ

Сальмонелла
Концентрація шляхом мембранної фільтрації. Інокуляція в попередньо збагаченому середовищі. Збагачення, субкультурування в ізолюючому агарі. Ідентифікація.

Патогенні стафілококи
Мембранна фільтрація та вирощування бактерій в специфічному середовищі (наприклад, в гіперсоленому середовищі Чепмана). Тест на патогенні характеристики.

Фекальні бактеріофаги
Процес Гуеліна.

Ентеровіруси
Концентрація шляхом фільтрування, флоккуляція або центрифугування та ідентифікація.

Найпростіші
Концентрація шляхом фільтрування на мембрані, огляд за допомогою мікроскопа, тест на патогенність.

Мікроорганізми

(черви-личинки)
Концентрація шляхом фільтрування на мембрані. Огляд за допомогою мікроскопа. Тест на патогенність.

F. МІНІМАЛЬНА НЕОБХІДНА КОНЦЕНТРАЦІЯ

Лужність
Ацидиметрія з метиловим оранжевим.

�Ñòàòòÿ 15 áóëà çì³íåíà Àêòîì ïðî Ïðèéíÿòòÿ ²ñïàí³¿ òà Ïîðòóãàë³¿ â³ä 12 ÷åðâíÿ 1985 ðîêó, Äîäàòîê ², Ðîçä³ë X.1.j òà Äîäàòêîì ÕÕÕV², Ðîçä³ë ²²².6, ÿêèìè êðàéí³é òåðì³í âèêîíàííÿ âèìîã Äèðåêòèâè äëÿ Ïîðòóãàë³¿ áóëî ïåðåíåñåíî íà 1 ñ³÷íÿ 1989 ðîêó çàì³ñòü 1 ñ³÷íÿ 1986 ðîêó, äàòè ïðèéíÿòòÿ. Äëÿ òåðèòîð³¿ êîëèøíüî¿ Í³ìåöüêî¿ Äåìîêðàòè÷íî¿ Ðåñïóáë³êè êðàéí³é òåðì³í âèêîíàííÿ âèìîã Äèðåêòèâè áóëî ïåðåíåñåíî íà 31 ãðóäíÿ 1995 ðîêó Äèðåêòèâîþ Ðàäè 90/656/ªÅÑ â³ä 4 ãðóäíÿ 1990 ðîêó ñòîñîâíî ïåðåõ³äíèõ çàõîä³â, ÿê³ ñë³ä âæèòè â Í³ìå÷÷èí³ äëÿ âèêîíàííÿ ïåâíèõ âèìîã Ñï³âòîâàðèñòâà â ãàëóç³ çàõèñòó íàâêîëèøíüîãî ñåðåäîâèùà. 


�Çàõîäè äëÿ óñóíåííÿ î÷åâèäíèõ þðèäè÷íèõ ïðîãàëèí òà äëÿ òåõí³÷íîãî ïåðåîáëàäíàííÿ ç ìåòîþ çàáåçïå÷åííÿ àäåêâàòíîãî çàñòîñóâàííÿ ïðàâèë Ñï³âòîâàðèñòâà íà òåðèòîð³¿ êîëèøíüî¿ Í³ìåöüêî¿ Äåìîêðàòè÷íî¿ Ðåñïóáë³êè ìîæóòü óõâàëþâàòèñÿ ó â³äïîâ³äíîñò³ ç ö³ºþ ïðîöåäóðîþ.


�ßêùî, ñïèðàþ÷èñü íà Äèðåêòèâó 71/354/ÅªÑ ç îñòàíí³ìè çì³íàìè, êðà¿íà -÷ëåí Ñï³âòîâàðèñòâà âèêîðèñòîâóº â íàö³îíàëüíîìó çàêîíîäàâñòâ³, ïðèéíÿòîìó ó â³äïîâ³äíîñò³ ç âèìîãàìè ö³º¿ Äèðåêòèâè, â³äì³íí³ â³ä âêàçàíèõ â öüîìó Äîäàòêó îäèíèö³ âèì³ðþâàííÿ, òî îòðèìàí³ çíà÷åííÿ ïîâèíí³ ìàòè òàêèé ñàìèé ð³âåíü òî÷íîñò³.


�Äåÿê³ ç öèõ ðå÷îâèí ìîæóòü íàâ³òü áóòè òîêñè÷íèìè ïðè íàÿâíîñò³ â çíà÷í³é ê³ëüêîñò³


�Çà óìîâè îáðîáêè äîñòàòíüî¿ ê³ëüêîñò³ ïðîá (95% ñóì³ñíèõ ðåçóëüòàò³â)


�Äëÿ äåç³íôåêîâàíî¿ âîäè â³äïîâ³äí³ çíà÷åííÿ â ì³ñöÿõ, äå âîíà çàëèøàº îáðîáíå ï³äïðèºìñòâî, ìàþòü áóòè çíà÷íî íèæ÷èìè


�ßêùî ïðè ïîñë³äîâíîìó â³äáîð³ ïðîá ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ðåãóëÿãíå ïåðåâèùåííÿ îäíîãî ç öèõ çíà÷åíü, ñë³ä ïðîâåñòè ïåðåâ³ðêó


�Ê³ëüê³ñíà îö³íêà


�Ö³ ïàðàìåòðè âèçíà÷àòèìóòüñÿ êîìïåòåíòíèì íàö³îíàëüíèì îðãàíîì ç óðàõóâàííÿì âñ³õ ôàêòîð³â, ùî ìîæóòü âïëèíóòè íà ÿê³ñòü ïèòíî¿ âîäè, ÿêà ïîñòà÷àºòüñÿ ñïîæèâà÷àì, ³ ÿê³ ìîæóòü äàòè çìîãó îö³íèòè áàëàíñ ³îí³â.


�Êîìïåòåíòíèé íàö³îíàëüíèé îðãàí ìîæå âèêîðèñòîâóâàòè ïàðàìåòðè, íå âêàçàí³ â Äîäàòêó ² äî ö³º¿ Äèðåêòèâè


�Êð³ì âîäè, ùî ïîñòà÷àºòüñÿ â êîíòåéíåðàõ


�Àáî ³íø³ äåç³íôåêòàíòè ³ ëèøå ó âèïàäêó îáðîáêè


�Ö³ ïàðàìåòðè âèçíà÷àòèìóòüñÿ êîìïåòåíòíèì íàö³îíàëüíèì îðãàíîì ç óðàõóâàííÿì âñ³õ ôàêòîð³â, ùî ìîæóòü âïëèíóòè íà ÿê³ñòü ïèòíî¿ âîäè, ÿêà ïîñòà÷àºòüñÿ ñïîæèâà÷àì, ³ ÿê³ ìîæóòü äàòè çìîãó îö³íèòè áàëàíñ ³îí³â.


�Êîìïåòåíòíèé íàö³îíàëüíèé îðãàí ìîæå âèêîðèñòîâóâàòè ïàðàìåòðè, íå âêàçàí³ â Äîäàòêó ² äî ö³º¿ Äèðåêòèâè


�(à)	Ïðè íåîáõ³äíîñò³ äåç³íôåêö³¿ âîäè ì³êðîá³îëîã³÷íèé àíàë³ç ïîòð³áíî ïðîâîäèòè âäâ³÷³ ÷àñò³øå


 (b)	Якщо аналізи проводяться дуже часто, бажано відбирати проби настільки регулярно, наскільки це можливо


 (с)	Якщо значення результатів, отримані при аналізі проб, відібраних в попередні роки, є постійними і значно кращими, ніж граничні значення, встановлені в Додатку І, і якщо не визначено жодного фактору, який може викликати погіршення якості води, мінімальну частоту вищевказаних аналізів можна скоротити:


-	для поверхневих водойм - вдвічі, за виключенням частот, визначених для мікробіологічних аналізів;


-	для грунтових вод - в чотири рази, але не відступаючи від вимог пункту (а) вище


�Êîìïåòåíòí³ íàö³îíàëüí³ îðãàíè ìàþòü äîêëàäàòè çóñèëü äî çá³ëüøåííÿ ö³º¿ ÷àñòîòè íàñò³ëüêè, íàñê³ëüêè äîçâîëÿþòü ¿õ ðåñóðñè


�×àñòîòó âèçíà÷àòèìóòü êîìïåòåíòí³ íàö³îíàëüí³ îðãàíè. Îäíàê, ìîí³òîðèíã âîäè, ÿêà âèêîðèñòîâóºòüñÿ â õàð÷îâ³é ïðîìèñëîâîñò³ ïîòð³áíî ïðîâîäèòè ïðèíàéìí³ ðàç íà ð³ê.


��
     Ñòàíäàðòíèìè ðå÷îâèíàìè º: ôëþîðàíòåí/áåíçî-3,4, ôëþîðàíòåí/áåíçî-11,12, ôëþîðàíòåí/áåíçî-3,4, ï³ðåí/áåíçî-1,12, ïåðèëåí òà ³íäåíî (1,2,3-cd)ï³ðåí


�Ïðèì³òêà: ³íêóáàö³éíèé ïåð³îä ñòàíîâèòü ÿê ïðàâèëî 24 àáî 48 ãîäèí, çà âèêëþ÷åííÿì çàãàëüíîãî ÷èñëà, êîëè â³í äîð³âíþº 48 àáî 72 ãîäèíè.





